


長島・大野・常松法律事務所は、企業活動に伴って

発生する法律問題全般にわたって複数の弁護士が

協力して最高の質を有する法的サービスを提供する

ことを理念として2000年に設立され、企業法務の

分野におけるリーガルサービスの需要の高まりを受

けて成長してまいりました。

近時、社会・経済の状況、国際情勢等、企業を取り

巻く環境は、従前にも増して大きく変化をし、また、

その速度を速めています。そうした変化に伴い、内

外の企業が求めるリーガルサービスの内容もより

複雑になり、より高度化しています。複数の専門分

野に跨がる最先端の知識や豊富な経験を必要とす

る大型案件や複数の地域に跨がるグローバルな対

応を要する案件も大きく増加しています。デジタル

空間の拡大、環境問題、人権問題など新しいグ

ローバルな課題が、コンプライアンス意識の高まり

とともに、企業行動の判断に大きな影響を与えるよ

うにもなっています。

こうした状況下、依頼者の皆様の様々なニーズに応

えるには、必要とされる各分野において深い専門知

識・経験を有する複数の弁護士が機動的にチームを

編成し、協働して迅速かつ効率的な案件処理を進め

ていく必要があります。当事務所では、企業法務におけ

る主要な分野に知識と経験を有する弁護士を配し、分

野の異なる複数の弁護士が協力して効率的で質の高い

リーガルサービスを提供できる体制を整えております。

また、上記のような高度な企業の皆様のニーズに応え

るため、当事務所では、優秀な人材の確保に努めると

ともに、海外留学等も含め、様々な継続教育、研修の機

会等を提供し、所属弁護士の能力の向上を図っていま

す。最先端のIT技術を駆使した情報インフラを整備し

て法律情報や所属弁護士・スタッフの知識、経験等の

共有化を図り、高い職業倫理を維持しつつ、事務所が

一体として効率的に高度なサービスを提供することを目

指しています。

さらに、当事務所では、プロボノ活動の推進や立法活動や

国選弁護活動等公的活動への参加を行うことにより弁護

士としての社会的責務についても期待される役割を積極的

に果たしていきたいと考えています。

長島・大野・常松法律事務所は、依頼者の皆様に対し、ビ

ジネスニーズに応える真のソリューションを提供するため、

今後もリーガルサービスの質の向上に努めてまいります。

Nagashima Ohno & Tsunematsu was established in 

2000 with the philosophy of addressing legal issues 

arising out of the increasingly complex global 

business community by combining the individual 

talents of our lawyers to offer legal services of the 

h ighest  qua l i ty. We have grown to meet the 

expanding demand for  lega l  ser v ices  in  the 

corporate legal field.

In recent years, socio-economic conditions, the 

international situation, and other aspects of the 

corporate climate have been undergoing significant 

changes at an accelerated pace. As a result, the legal 

services required by both domestic and foreign 

businesses have become progressively more 

complex  and soph i s t i ca ted . The number  o f  

large-scale transactions requiring cutting-edge legal 

expertise and broad experience across multiple 

practice areas, as well as those requiring global 

support across many regions is also increasing 

considerably. Emerging global issues, such as the 

expansion of the digital space, environmental 

concerns, and human rights issues, coupled with a 

growing awareness of compliance are significantly 

influencing corporate decision-making. 

Against this background, in order to meet the 

diverse needs of our clients, it is imperative that we 

form flexible teams of lawyers with extensive 

expertise and experience covering a wide range of 

legal specialty areas that collaborate to handle cases 

expeditiously and eff iciently. Our lawyers are 

knowledgeable and experienced in the major areas of 

corporate legal practice, and we are well positioned to 

efficiently provide high quality legal services through 

the cooperation of many lawyers across different 

practice areas.

Furthermore, in order to meet the needs of the 

sophisticated businesses mentioned above, we are 

committed to acquiring the highest caliber of lawyers 

and other human resources, as well as providing various 

opportunities for continued development and training, 

such as overseas study, to enhance our lawyers’ 

capabil it ies. We have put in place a cutting-edge 

information management infrastructure backed by 

utilizing the latest information technology to centralize 

and share our members ’  col lect ive knowledge , 

experience, skills and databases. We are uncompromising 

in our requirement that all firm members demonstrate the 

highest standards of professional ethics in their pursuit to 

consistently and efficiently provide top quality legal 

services.

In addition, we will continue to be actively involved in 

fulfilling our social responsibilities as lawyers by engaging 

in public service (pro bono) activities such as legislative 

initiatives and court-appointed defense counsel programs.

We are dedicated to enhancing the quality of our legal 

services in order to provide our clients with practical 

solutions to meet their every business need.

1 2

ご挨拶｜Greetings



長島・大野・常松法律事務所は、以下の2つの基本理念に基づき設立されました。

・当事務所は、企業活動に伴って発生する法律問題全般にわたって、複数の弁護

   士が協力して最高の質を有する法務サービスを提供することを目的とする。

・当事務所は、目的に照らして必要な規模を維持するものとし、価値観・ライフスタ

  イルの多様性に十分に配慮しつつ、全弁護士・職員が高度の職業倫理を保持す

   ることを前提として、かかる目的の達成を目指して運営されるものとする。

上記のとおり、当事務所に所属する弁護士全てが依頼者に対して最高の質を有する法務

サービスを提供するという共通の目的のために協力し合うこと、また、その協力により最高の

質の法務サービスを提供することを最も大切な理念の一つとして位置づけており、その理念

は事務所の構成員全体で共有されています。

Nagashima Ohno & Tsunematsu is founded on the following two fundamental principles:

・ The firm shall strive to cover all legal issues arising from business activity with teams of 
   lawyers working together to provide legal services of the highest quality.

・ The firm shall maintain a size and scale to meet its purposes and while giving due 
   consideration to the diversity of values and lifestyles of its members, always proceed 
   on the basis of its lawyers and staff maintaining the highest ethical standards in pursuit 
   of the firm’s goals.

As set out above, each of the firm’s lawyers works together with the common goal of 
providing the firm’s clients with the highest quality legal services. In addition, providing the 
highest quality legal services through that co-operative effort is valued as one of the most 
important principles of the firm. These values are shared by all Nagashima Ohno & Tsunematsu 
lawyers.
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私たちの理念｜Our Philosophy

Your Most Trusted Partner



■  強力なリーガルチーム

弁護士、パラリーガル、セクレタリーからなる強力なチーム編成により、

さまざまな業種の依頼者に対して多様な法的サービスを提供する体制

が整っています。幅広い分野において依頼者を代理した実績があり、依

頼者には内外の多国籍企業が多いため国際経験も豊富です。

■  各案件に最適の人材を配備

依頼者ごとに弁護士チームを固定化せず、案件に応じて最適な弁護士

やスタッフからなるチームを機動的に編成します。そのため、依頼者は

案件ごとに法律事務所を変える必要はなく、当事務所だけで各法律分

野の知識・経験を有する弁護士による助言、サービスを受けることがで

きます。

■  弁護士の育成・継続教育を重視

弁護士は、チーム制で仕事を進めるなかで、幅広い分野の案件を経験

するとともに、高い専門知識を蓄積し、能力を高めています。留学、外部

研修、教育機関や行政機関への出向、所内勉強会、専門グループ制な

ど、継続的で充実した弁護士の教育体制が整っています。

■  スタッフも充実

パラリーガルは専門職として重視され、弁護士の指導の下で多くの機

会や責任ある仕事に携わることにより、経験や能力を身に付けていま

す。秘書は高いコミュニケーション力や緻密で正確な作業を迅速に行う

スキルを備えています。管理部門スタッフは、質の高いリーガルサービ

スのバックボーンとして、さまざまな面から組織運営を支えています。

■  幅広い海外ネットワーク

東京のほかニューヨーク及びアジア各国にも複数のオフィスを有し、欧

州、北米・中南米、アジア地域をはじめ世界の主要都市の多くの一流

外国法律事務所と、長年の共働経験に基づいた良好な信頼関係・円滑

な協力体制を構築しています。特に、日本企業の海外展開を支援する

業務については、当事務所の海外オフィスをはじめ各国現地の有力な

法律事務所との提携及び協力関係を通じて得られた数多くの業務拠

点を活用し、特定の国・地域に限定されない総合的なリーガルサービ

スを提供しています。

■  Powerful Legal Teams

We have powerful legal teams of lawyers, paralegals and secretaries 
capable of providing our clients with effective practical solutions. Each 
team has hands-on experience in achieving real results for clients in 
almost every sector of business. Because so many of our clients are 
domestic or foreign multi-national corporations, our teams also have 
tremendous experience in the international arena.

■  Optimum Staffing for Every Case

Team units are organized flexibly based on the type and needs of each 
case. Having specialized knowledge and experience, our lawyers are able 
to provide legal services and advice in various fields. Thus, our clients do 
not need to seek advice from other firms when dealing with complex or 
multiple matters.

■  Emphasis on Training and Continuing
   Education for Our Lawyers

By providing legal services within our legal team system, our lawyers gain 
invaluable experience in cases spanning a wide range of practice areas, 
thereby adding to their knowledge and competency. Learning continues 
through participation by our lawyers in foreign legal studies programs, 
independent research and study arrangements and/or through 
placements with educational and governmental institutions. Further 
training is accomplished through internal office study sessions and by 
virtue of our specialty practice group system.

■  Staff Development

We train and develop paralegals of incomparable qual ity and 
competence. We place great importance on their specialist knowledge 
and offer them work that affords them substantial learning opportunities 
and responsibilities under the guidance of our lawyers. Secretaries are 
trained to continuously improve and maintain excellent communication 
skills to work swiftly, effectively and precisely. Administration staff 
members, including information technology staff, are the administrative 
"backbone" of the firm ensuring the delivery of high quality legal services 
and supporting various aspects of our business operations

■  Broad Range of Global Networks

With offices in Tokyo, New York and Asian countries, we have developed 
smooth and close working relationships with top-tier foreign law firms in 
every major city in the world including cities in Europe, North and Latin 
America, and Asia based upon its many years of working together with 
law firms from around the world. Particularly, in supporting the overseas 
expansion of Japanese companies, we provide comprehensive legal 
services for any country or area by utilizing our local offices, the business 
bases secured through co-operative alliances and collaborative 
relationships with prominent local law firms.

私たちの取組体制｜Our Team
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■  コーポレート

当事務所は、企業が日常的に直面する様々な法律問題につい

て、国内・海外を問わず、豊富な経験・実績を背景に広範なリー

ガルサービスを提供しています。一般的な契約案件、債権保

全・回収、許認可・規制に関する助言、その他企業を取り巻く

様々な法律問題に関する助言や、海外企業向けの日本法の助

言等を継続的に行うことはもちろん、企業価値を維持し高める

ために必要不可欠なコーポレートガバナンスについては、法規

制だけでなく、最新の実務動向を踏まえた助言を行っています。

■  コーポレートガバナンス

■  一般企業法務

■  M&A

当事務所は、国内外を問わず、企業の買収・統合案件や資本

提携案件について長年アドバイスしてきた豊富な経験・実績

を背景に、ビジネスに対する理解に根ざしたテイラーメイド

の戦略的かつ広範なリーガルサービスを提供しています。株

式譲渡、資産取得取引、合併、株式交換、スピンオフ、バイア

ウト、ディストレストM&A、カーブアウト、TOBや買収防衛

等、多様なM&A案件を取り扱い、全ての局面（戦略立案、

デューディリジェンス、契約書等の作成・交渉、競争法その他

の規制上必要となる作業、取引実行後の統合作業）に対応

する体制を整えています。

■  M&A/企業再編

■  プライベートエクイティ/
    ベンチャーキャピタル・スタートアップ

■  ファイナンス

当事務所は、証券発行による資金調達や株式その他有価証

券の日本及び海外市場における上場その他いわゆるキャピ

タルマーケット関連の取引や、シンジケート・ローン、証券化、

ストラクチャードファイナンス、プロジェクトファイナンス等、

国内外の様々な金融取引について、専門的知識に裏付けら

れた豊富な実績と幅広い経験・ノウハウを有し、質の高い

リーガルサービスを迅速に提供しています。また、専門性が高

く頻繁に改正が行われる金融規制の分野においても、最新

の規制と金融実務に精通した弁護士が幅広く多様なサービ

スを提供します。

■  キャピタルマーケット

■  バンキング

■  金融レギュレーション

■  アセットマネジメント/ファンド

■  証券化/ストラクチャードファイナンス/信託

■  不動産ファイナンス

■  買収ファイナンス

■  プロジェクトファイナンス

■  デリバティブ

■  保険

■  フィンテック

■   Corporate

We provide our clients with strategic and business-orientated 

legal advice on all aspects of general corporate matters, 

including formation and corporate housekeeping, contracts, 

debt collection, permits and regulations and any other legal 

matters in connection with business operations. In addition, 

we advise on all aspects of corporate governance and legal 

issues relating to company management in light of, not only 

statutory regime, but also the most up to date best practice.

■  Corporate Governance

■  General Corporate

■  M&A

We provide our clients with strategic, business-orientated and 

tailor-made legal advice on M&A transactions. We have 

extensive expertise in handling a wide range of transactions, 

from simple share or asset deals, to mergers, stock swaps, 

spin-offs, buy-outs, distressed transactions as well as 

carve-outs, public takeovers and the defense against such 

takeovers. We are capable of covering all aspects and stages of 

the M&A process, from strategic planning and structuring to 

due dil igence, drafting and negotiating of al l relevant 

transaction documents, pre-closing preparations such as 

merger clearance, execution and post-merger integration.

■  Mergers & Acquisitions

■  Private Equity/Venture Capital and Startups

■  Finance

We have a wealth of experience and know-how backed by 

our expertise in various domestic and international financial 

transactions, including fundraising through the issuance of 

securities and the listing of other securities in Japan and 

overseas markets , as wel l  as other so-cal led capita l  

market-related transactions, syndicated loans, securitization, 

structured finance, and project finance, which we leverage to  

promptly provide high-quality legal services. We also provide a 

broad and diverse range of services in the area of specialized 

and frequently revised financial regulations.

■  Capital Markets

■  Banking

■  Financial Regulations

■  Asset Management/Fund

■  Securitization/Structured Finance/Trust

■  Real Estate Finance

■  Acquisition Finance

■  Project Finance

■  Derivatives

■  Insurance

■  FinTech
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■  紛争解決

当事務所には企業を取り巻く様々な紛争の解決を中心に取

り扱う弁護士が多数所属し、複数の弁護士が知識・経験を

共有しています。国内・国外の別や訴訟・仲裁等の紛争解決

手段を問わず、大型案件や複雑な案件にも迅速かつ適確に

対応できる体制をとり、これらの困難な紛争案件の解決に取

り組んでいます。

■  民事・商事争訟

■  税務争訟

■  知財争訟

■  労働争訟

■  不動産関連争訟

■  独禁争訟

■  消費者訴訟（消費者団体訴訟等）

■  公害・環境争訟

■  海外紛争（争訟）対応

■  国際仲裁

■  国際調停

■  Dispute Resolution

We have represented and assisted our clients in a wide variety 

of complex, large-scale, and highly specialized litigation, fully 

utilizing the depth of our talented lawyers, experience and 

expertise, regardless of the jurisdictions, venues and dispute 

resolution mechanisms. Our dispute resolution team consists 

of many lawyers who specialize in dispute resolution and are 

recognized as the experts in the field with unparalleled 

experience to attain successful results for our clients.

■  Civil and Commercial Disputes

■  Tax Controversy

■  IP Disputes

■  Employment Disputes

■  Real Estate Disputes

■  Antitrust Litigation

■  Consumer Litigation (Class Actions)

■  Environmental Disputes

■  Disputes in Foreign Jurisdictions

■  International Arbitration

■  International Mediation

■  危機管理/リスクマネジメント/
    コンプライアンス

当事務所は、危機管理・コンプライアンス分野において、社

内調査による事実関係の解明及び関連する法的リスク等の

分析、監督官庁等の官公庁対応、証券取引所や株主へのIR

対応、マスコミ対応を含むトータルなリーガルサービスを提

供しています。また、競争法違反・金融規制法違反・不正競

争防止法違反・贈収賄等に関する国際的な対応、海外企業

や外資系日本企業に対する日本の調査・捜査当局への対応

等に関しても多くの実績を有しています。

さらに、平時における企業のコンプライアンスや内部統制に

関する組織・体制の整備（社内マニュアルの策定、社内教育

の実践、不祥事等の未然防止・早期発見のためのリスクア

セスメントの実施等）やその検証についてもテイラーメイドの

リーガルサービスを提供しています。

■  事業再生・倒産

当事務所は、事業再生分野の複雑かつ大規模な案件にお

いて、債務者、スポンサー、投資家、親会社、株主等、様々な

立場の依頼者にリーガルサービスを提供しています。依頼者

には、グローバルに展開する上場企業、非上場企業や外国

企業、企業の創業家等、事業再生に利害関係を有するあら

ゆる当事者が含まれ、産業セクターも様々です。

当事務所は、事業再生スキームの立案やシナリオ分析、再生

計画の策定支援、金融機関調整やスポンサーとの契約交渉、

計画の実行支援等、事業再生のあらゆる局面に対応できる

体制を整えており、会社更生、民事再生、破産といった法的倒

産手続はもちろん、事前のリスクアセスメントや事業再生

ADRのような法的倒産を利用しない事業再構築や買収交渉

においても戦略的かつ実務的なアドバイスを提供しています。

■  Global Investigations/
     Crisis Management/Compliance

We have a distinguished history of representing clients in 

connection with domestic and cross-border governmental/

regulatory investigations, complex internal investigations, 

white-collar criminal defense, and many other situations 

involving difficult and sensitive governance issues. Our 

engagements range from conducting thorough internal 

investigations and formulating preventative measures, 

managing the client’s response to governmental investigations 

and private litigation, dealings with stock exchanges and 

investor relation matters, and advising on media strategy in 

the face of a crisis.

We are particularly experienced in advising both domestic 

and foreign clients in relation to cross-border regulatory 

investigations involving anti-competition, financial regulations, 

anti-corruption, etc.

We a l so  adv i se  our  c l ients  on the  app l i ca t ion and 

interpretation of laws and regulations in all legal areas and 

offer our clients tailor-made legal services to enable them to  

effectively develop appropriate organizations and systems 

designed to achieve sophisticated legal compliance and 

internal control standards (including, but not limited to, 

preparing internal compliance manuals, engaging in training 

programs, establishing compliance audit systems, implementing 

emergency programs, and preparing improvement measures).

■  Restructuring and Insolvency

We provide legal services not only to distressed companies 

themselves but also to various interested parties, such as 

financial institutions, creditors, sponsors, investors, parent 

companies or shareholders and business partners. Our clients 

come from a wide range of industrial sectors and include not 

only listed companies with global operations, but also unlisted 

companies, foreign companies, corporate founders, and any 

other parties with an interest in business restructuring.

We are capab le  of  handl ing  a l l  aspects  o f  bus iness  

restructuring, including preparing business restructuring 

schemes and scenario analysis, assisting in the formulation of 

restructuring plans, coordinating with financial institutions and 

negotiating agreements with sponsors, and assisting in the 

implementation of plans. Our strengths are not limited to 

in-cour t insolvency proceedings such as corporate 

reorganization, civil rehabilitation, and bankruptcy, but are also 

more effectively demonstrated in risk assessment, business 

restructuring and acquisition negotiations in out-of-court 

workouts (such as business turnaround ADR).

業務内容｜Practices
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■  労働法

当事務所では、労働法を主たるプラクティスとする多数の弁

護士が、国内外の様々な業種の企業に対して、労働法に関す

る幅広いサービスを提供しています。豊富な経験と専門的な

知識に基づき、労働法分野のコンプライアンス全般並びに

企業再編における労働法関連の助言を行っているほか、日

常的に多種多様な労働争訟（集団的紛争・個別紛争）も取

り扱い、国内外の企業を代理して、先駆的な判決・決定を得

るなど、多大な成果を挙げています。

■  労働法アドバイス

■  労働争訟

■  Labor and Employment

We have a  strong complement of  h igh ly  exper ienced 

employment and labor lawyers who advise foreign and domestic 

companies in various industries. Based on our extensive 

experience and expertise, we advise on all aspects of labor 

regulatory compliance and labor-related matters in M&As. We 

also represent foreign and domestic companies in a variety of 

labor law disputes (both collective and individual disputes) and 

have obtained epoch-making judgments/decisions and achieved 

successful results.

■  Employment Law Advice

■  Employment Disputes

■  不動産・REIT

不動産に関するプラクティスは、当事務所が国内外でとても

高い評価を得ている分野の一つです。あらゆるタイプの不動

産に関する開発、売買、賃貸借等の不動産取引はもちろんの

こと、証券化や投資ファンドの組成、J-REITの組成・上場・

運営、不動産ファイナンス等、多岐にわたる案件において豊

富な実績と幅広い経験・ノウハウを有しています。また、国内

外の数多くの不動産ファイナンス案件に関与し幅広い法的

サービスを提供するほか、不動産取引に関連する各種紛争

においても国内外のクライアントを多数代理しています。

■  不動産取引

■  不動産投資/証券化

■  海外不動産投資

■  不動産ファイナンス

■  REIT

■  不動産関連争訟

■  Real Estate and REITs

Real Estate Practice is one of the areas in which our firm has 

been given extremely high commendation from our clients, 

both in Japan and abroad. We have wide experience in various 

real estate related transactions, such as development projects, 

sales and purchases, leasing, real estate securitizations, real 

estate investment funds and J-REITs. We have been involved in 

numerous domestic and cross-border real estate finance 

transactions and provide a wide range of legal support. We 

have also represented many clients in various disputes arising 

out of real estate transactions.

■  Real Estate Transactions

■  Real Estate Investment/Real Estate Securitization

■  Outbound Real Estate Investment

■  Real Estate Finance

■  REITs

■  Real Estate Disputes

■  知的財産

当事務所の知的財産関連プラクティスは、知財争訟はもちろ

んのこと、ライセンス契約、研究開発関連契約等の伝統的な

知財関連取引のほか、AI・ビッグデータ及び標準必須特許な

どの新たな分野も含めた、知的財産関連の法的リスクの分

析、職務発明規程等の作成など企業内知的財産のマネジメ

ントに関する助言、知的財産が絡む企業の大型M&A案件や

知的財産権に関連するファイナンス案件等、幅広い分野に

及んでいます。知財争訟においては、各種知的財産権に関す

るあらゆるタイプの紛争案件を数多く扱っており、その活動

は国内外に及び、判例集をにぎわす著名事件に数多く関与

してきました。

■  知財関連取引

■  知財争訟

■  Intellectual Property

Our intellectual property practice covers not only IP 

l it igation but also IP transactional matters, from the 

traditional IP transactions, such as licensing or research and 

development agreements, IP management, such as preparing 

employee invention related rules, etc . , and analyzing 

IP-related legal risks, to complex IP M&A, IP f inance, 

cutting-edge technology-related matters, such as Artificial 

Intelligence (AI), big data, and Standard Essential Patent (SEP) 

issues.  We handle a wide variety of disputes and provide 

pre-dispute advice across all areas of IP law worldwide and 

have delivered favorable outcomes in many leading cases.

■  IP Transactions

■  IP Disputes

業務内容｜Practices
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■  独占禁止法/競争法

独占禁止法/競争法は、国際的視点や他国の競争法弁護士

との協働を不可欠とする高度の専門性と、他の業務分野と

の連携や経済学を含めた幅広い知見の双方を要する法分

野です。当事務所は、理論と経験に基づく実務で高い評価を

得ています。

■  独禁争訟
■  企業結合規制対応
■  カルテル事件対応
■  その他独占禁止法違反事件対応
■  独占禁止法/競争法アドバイス
■  下請法

■  Antitrust and Competition

Antitrust/competition law practice requires in-depth insight 

and commercial practicability backed by highly specialized 

knowledge and expertise in communicating with competition 

authorities. With our unparalleled bench strength of lawyers 

and advisors who have served as top-level officers of Japan 

Fair Trade Commission, we have earned an excellent 

reputation with our clients as well as a trusted professional 

network of foreign antitrust/competition lawyers.

■  Antitrust Litigation

■  Merger Control

■  Cartel Investigations

■  Other Antitrust Law Investigations

■  Antitrust and Competition Law Advice

■  Subcontract Act

■  税務

当事務所は、各種取引に係る税務アドバイス・プランニング

案件、税務争訟案件の双方を幅広くカバーしています。税務

アドバイス・プランニングにおいては、企業買収、資金調達等

のあらゆる取引について将来の税務リスクを最小化すべく最

善の租税アドバイスを提供しています。課税当局との見解の

相違に起因する多数の税務争訟案件においては、税務調査

段階、行政上の不服申立て段階及び訴訟に至った段階の

各々における案件に多数関与しており、依頼者の正当な利

益を最大限に擁護し最善の結果を勝ち取っています。

■  税務アドバイス・プランニング 
■  税務争訟
■  ウェルスマネジメント/事業承継

■  Tax

We are renowned for our broad coverage of a variety of 

tax-related matters, ranging from tax planning for various 

commercial transactions to tax disputes and tax litigation 

cases. We provide high-quality tax planning services and 

minimize future tax risks for all types of transactions including 

M&As and capital market transactions. We have been involved 

in numerous tax dispute cases at every stage of the dispute, 

including tax audits, administrative appeals, and court 

proceedings. We achieve optimum results and protect clients’ 

best interests in many tax dispute cases arising from 

differences in opinion with the tax authority.

■  Tax Advice and Planning 

■  Tax Controversy

■  Wealth Management/Succession Planning

■  ウェルスマネジメント/事業承継

当事務所は、オーナー企業の経営者・親族、上場企業の創業

家・役員、個人資産家等の富裕層向けに、国内外の資産の

管理・運用、不動産・事業への投資、事業承継、相続・遺言等

について、法務及び税務の観点から、各依頼者のご要望、ご

事情に応じたきめ細かいサービスを提供しています。近年の

税制改正等により相続・贈与課税や国際課税等が一段と強

化された厳しい環境において、法務・税務メリットとリスクを

客観的に分析し、各依頼者のニーズを充たす最適な仕組み

を提案・実行することで、安全かつ効率的な資産管理・運

用、親族や後継者等への円滑な事業承継、不動産・事業へ

の投資、相続・遺言等を実現するためのサポートを行ってい

ます。

■  Wealth Management/Succession Planning

We provide high-quality legal and tax services to wealthy 

clients, including owners of private enterprises, founder 

families of listed companies, wealthy individuals, and are highly 

responsive to the various needs and requests of our clients, in 

areas such as domestic/foreign asset management and 

investment, real estate and business investment, business 

succession, and wills and inheritance. Amidst the harsh 

environment in which inheritance, gift and international 

taxation laws have been fortified through recent amendments, 

we unstintingly support our clients in realizing their safe and 

efficient asset management and investment, accomplishing 

smooth business succession, real estate and business 

investment, wills or inheritance by proposing structures and 

solutions optimal for meeting our clients’ needs and requests 

based upon objective and thorough analysis of their legal and 

tax merits and demerits.

業務内容｜Practices
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■  インフラ/エネルギー/環境

当事務所は、ますます重要度を増すインフラ/エネルギー/環

境の分野において、豊富な経験及び知識を有する強力な

チームを擁しています。インフラ施設の建設・運営、国内外の

PFI/PPPプロジェクト、再生可能エネルギーを含む発電プ

ロジェクト、電力・ガス供給事業、石油・天然ガス・鉱物資源

等に係る法的問題について深い知見を有し、様々な局面で

依頼者をサポートします。また、環境法の分野においては、環

境規制に関する助言を含む企業活動に伴って生じる環境問

題全般、気候変動関連問題やSDGｓ/ESG関連問題につい

て対応しています。

■  建設・インフラストラクチャー

■  発電プロジェクト/再生可能エネルギー

■  電力・ガス供給

■  石油・天然ガス・その他資源

■  環境法

■  Infrastructure/Energy/Environment

We have a strong Infrastructure, Energy and Environment 

practice team with extensive experience and knowledge in  

the increasingly important areas of infrastructure, energy and 

the environment. We support our clients in various areas, with 

extensive knowledge of construction and operation of 

infrastructural facilities, domestic and foreign PFI/PPP, power 

generation projects, including renewable energy projects,  

electricity and gas supply business, legal issues relating oil, gas 

and other natural resources. We also provide legal services 

related to various types of environmental issues, including 

environmental regulations, climate change and SDGs/ESG 

related matters.

■  Construction and Infrastructure

■  Power Generation/Renewable Energy

■  Electricity and Gas Supply

■  Oil, Gas and Other Resources

■  Environmental Law

■  薬事・ヘルスケア

当事務所では、医薬品、医療機器、再生医療、医療データ、

デジタルヘルスその他広くライフサイエンス分野において、

薬機法、臨床研究法、食品表示法、健康増進法、医療法、健

康保険法等の各種関連規制法に関する専門的な知識に裏

付けられた横断的なサポートを提供しています。また、医療、

介護等のヘルスケア事業に関するM&A、不動産取引、許認

可、トラブル対応、法人運営等についても幅広い経験を有

し、遠隔診療やヘルステック等ITを活用した様々なビジネス

モデルについてもワンストップでサポートしています。

■  医療・製薬・ライフサイエンス

■  ヘルスケア・病院・介護

■  Pharmaceutical and Healthcare

With expertise in, and knowledge of, Japanese pharmaceutical, 

medical devices, food, medical, research and other life sciences 

related regulations, we provide support across various areas 

of law in respect of pharmaceuticals, medical devices, 

regenerative medicine, medical data, digital health and other 

life sciences sectors. We also have broad experience in M&A 

transactions, real estate transactions, permits and licenses, and 

dispute resolution in connection with hospitals, clinics, nursing 

homes and other healthcare sectors. We provide one-stop 

support on exploring various business models utilizing 

information technology, including remote medicine and 

HealthTech. 

■  Medical, Pharmaceutical and Life Sciences

■  Healthcare, Hospitals and Nursing Care

■  ホスピタリティ

当事務所は、1980年代以前から国際的なブランドのホテル

の開発やマネジメント、フランチャイズについて法的助言を

行っており、ホスピタリティ分野におけるパイオニアであると

自負しています。不動産の証券化及び不動産投資ファンドな

ど不動産案件における豊富な知識・経験をホスピタリティ分

野の知識・経験と融合させ、オペレーター、デベロッパー、投

資家等、様々なステークホルダーに対し、プロジェクトの全貌

を踏まえた助言を提供しています。

また、タイムシェア、ブランデットレジデンス、民泊、IR、MICE

など、新しいコンセプトのプロジェクトについても、不動産、

金融、知財、厚生、労働そのほか多岐にわたる分野の法令・

制度を検討し、フィージビリティスタディをはじめ様々な案件

に関与しています。

■  Hospitality

Since the 1980s, we have been providing legal advice on the 

development, management and franchising of international 

brand hotels, positioning us as a pioneer in the hospitality 

field. We utilize our knowledge and experience in the 

hospitality field, as well as in real estate securitization and 

investment funds,  to provide advice to various stakeholders, 

such as operators, developers and investors, in view of all 

aspects of the projects. 

In projects featuring new concepts such as timeshare, branded 

residences, private lodging business (minpaku), IR, MICE, and 

others, we review laws, regulations, and systems covering real 

estate, finance, intellectual property, health and welfare, labor, 

and other related fields, and are involved in various projects 

including feasibility studies. 

業務内容｜Practices
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■  テクノロジー

当事務所は、従来からある産業分野に加え、新しいテクノロ

ジーにより各事業分野において生み出される革新的なサー

ビスに関する最先端の法律問題について、各法分野におい

て高い専門性を持つ弁護士が連携して柔軟なソリューション

を提供し、イノベーションを強力にサポートしています。

■  テレコム

■  インターネット/ITサービス/クラウド

■  データ・IoT

■  AI・ロボット

■  デジタルプラットフォーム

■  サイバーセキュリティ

■  宇宙

■  フィンテック

■  リーガルテック

■  ヘルステック

■  不動産テック

■  MaaS/自動運転

■  デジタルトランスフォーメーション（DX）

■  Technology

Our lawyers in various practice areas collaborate to provide 

flexible solutions and robust assistance concerning not only  

traditional businesses but also innovation on cutting-edge 

legal issues related to innovative services created by new 

technologies across various business sectors.

■  Telecommunications

■  Internet/IT Services/Cloud

■  Data and IoT

■  AI and Robotics

■  Digital Platform

■  Cyber Security

■  Space

■  FinTech

■  LegalTech

■  HealthTech

■  RealEstateTech

■  MaaS/Autonomous Transportation

■  Digital Transformation (DX)

■  メディア/エンタテインメント・スポーツ

当事務所は、テレビ放送、インターネット、映画、アニメーショ

ン、音楽、出版、キャラクター、広告、ゲーム、スポーツといった

エンタテインメント・メディア関連産業におけるコンテンツビ

ジネスの構築・運営に関連する法的サポート、コンテンツに関

連する著作権・肖像権・パブリシティ権等に関する助言を行っ

ています。また、各種メディア会社に対しては、名誉毀損・プラ

イバシー・著作権侵害訴訟等の紛争処理、許認可・規制対

応、コンプライアンス体制整備等の幅広いアドバイスを提供

しています。

■  メディア
■  エンタテインメント・スポーツ

■  Media/Entertainment and Sport

We assist clients in the entertainment and media-related 

industries, including TV broadcasting, Internet, motion 

pictures, animation, music, publishing, characters, advertising, 

video games and the professional sports industry with the 

development and management of content and content-related 

rights, such as copyrights and publicity rights and protection 

of fictional character rights. We also provide various media 

companies with wide-ranging advice and services, including 

resolving disputes involving litigating lawsuits concerning 

defamation, privacy and copyright infringement, handling 

licensing-related matters, meeting regulatory requirements, 

and establishing compliance systems.

■  Media

■  Entertainment and Sport

■  個人情報保護・プライバシー

個人情報保護・プライバシーの分野においては、度重なる個

人情報保護法の改正、これに伴う多数のガイドライン等の制

定・改正等を経て、規制環境が複雑化しています。また、事業

活動のグローバル化に伴い多くのパーソナルデータが国境

を越えて流通する中、海外の関連法令の遵守も企業にとって

重要な課題です。

当事務所は、東京オフィスのみならず、当事務所の海外オ

フィスや海外の法律事務所と連携しつつ、専門的な知識と

豊富な経験を元にベストプラクティスを踏まえた助言を行っ

ています。また、個人情報の漏えい等があった場合の対応に

ついても多くの実績を有し、当局対応、消費者対応、訴訟対

応、社内調査等の様々なサポートをワンストップで提供する

体制を整えています。

■  Data Protection and Privacy

With the frequent amendments to the Act on the Protection 

of Personal Information and the enactment and amendment 

of numerous administrative guidelines, the Japanese regulatory 

environment in the area of privacy and data protection is 

becoming increasingly complex. In addition, with the 

globalization of business activit ies and the extensive 

cross-border exchange of personal data, it is a progressively 

important issue for multinational businesses to observe data 

protection regulations in jurisdictions across the globe. 

We are able to cover the full range of privacy and data 

protect ion issues. In relat ion to data incidents , our 

cross-disciplinary team provides various support services, 

such as dealing with authorities, consumer support, litigation 

response, and internal investigation.

業務内容｜Practices
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■  消費者関連法

当事務所は、消費者関連法の分野において、法令の企画・立案

に深く携わった弁護士を擁し、予防法務・危機対応・紛争解決等

のあらゆる場面で国内外の依頼者にリーガルサービスを提供し

ています。国内外の消費者向け製品の製造・輸入・販売業者や

サービス事業者等に対して、消費者契約法、製造物責任法、特

定商取引法、景品表示法、リコール対応等の消費者関連法に関

する助言を行っているほか、集団訴訟や当局・消費者団体との

厳しい協議・交渉等においても豊富な経験を有しています。

■  広告/表示（景品表示法等）

■  製品安全/コンプライアンス・リコール・製造物責任

■  消費者契約/約款/電子商取引

■  消費者訴訟（消費者団体訴訟等）

■  Consumer Law

We provide high-quality legal services to international and 

domestic clients that handle consumer businesses, such as 

manufacturers, importers and retailers of consumer products 

and consumer service providers, in regard to consumer law in 

dispute prevention, crisis management and dispute resolution 

based on the extensive experience in planning and drafting 

laws and regulations, dealing with collective lawsuits, and 

handling difficult negotiations with authorities and consumer 

organizations.

■  Advertising and Marketing/Labeling (Act Against Unjustifiable 

     Premiums and Misleading Representations)

■  Product Safety, Product Compliance, Product Recall and 

     Product Liability

■  Consumer Contracts/General Terms and Conditions/e-Commerce

■  Consumer Litigation (Class Actions)

■  国際通商・貿易管理・国際投資法

経済のグローバル化に伴い企業の様々な事業活動に関して

WTO協定、投資関連協定等が関連する場面が増加し、他方

で、経済安全保障という概念も注目される中、当事務所では、

各協定を踏まえた事業、投資ストラクチャの提案、経済安全保

障政策を踏まえたサプライチェーンに関する助言、WTO協定

違反等に係る通商紛争への対応等、国際取引に起因する国

際的な紛争・対応に関連するリーガルサービスを幅広く提供

しています。

また、近年の国際的な動向（国家間の貿易摩擦・軍事的緊張

関係、ポリティカルリスク、テロリズムの撲滅、人権や環境保護

政策の強化等）にも、国際通商ルール、各種協定等に関する

確かな知見を踏まえつつ、各国の行為規制、投資規制、輸出

入規制、経済制裁その他の国際取引全般に対して影響を及

ぼす法規制や政策の解釈・運用について、海外におけるネット

ワークを活用してアドバイスを提供しています。

■  International Trade, Trade Control, and   
    International Investment Law

With the ongoing economic globalization, WTO agreements, 

FTAs and BITs have become more important in relation to 

various business activities of companies. Further, the concept 

of economic security has drawn attention. We assist our 

clients in structuring their global business and investment and 

provide advice on conformity of supply chains with economic 

security policies. We also provide a wide range of legal 

services and advice on trade disputes pertaining to breach of 

WTO agreements or other international treaties, and on 

international disputes, measures and problems arising from 

various international transactions.

Amidst international movements in recent years such as trade 

frictions between nations, geopolitical risks, political risks in 

host countries, eradication of terrorism, and the tightening of 

human rights and environmental protection policies, we have 

been providing a wide range of legal services and advice on 

these issues, as well as advising on regulations relating to 

activities, investment, imports and exports, economic 

sanctions, and on other regulatory and policy interpretations 

and practices which affect international transactions in 

general , based on a comprehensive understanding of 

international trade rules and international investment law and 

leveraging our worldwide network.

■  海外業務

当事務所は、国際法律業務の先駆として長年にわたりクロ

スボーダーの取引や紛争解決などに従事してきた知識と経

験を活かし、日本企業の海外展開を積極的にサポートしてい

ます。特に、近年は日本企業によるグローバル展開の加速に

伴い、海外業務の体制整備に重点的に取り組んでいます。ア

ジアの主要都市およびニューヨークに独自拠点を有し、欧

州、中南米、中東及びアフリカを含む世界中の有力な法律事

務所とのネットワークも活かして、現地の最新の情報に基づ

いた適切なアドバイスを行い、依頼者の多種多様なニーズ

に迅速かつきめ細やかにお応えする体制を整えています。

■  アジア・オセアニア
    （中国、シンガポール、タイ、ベトナム、インドネシア、
    フィリピン、マレーシア、インド、ミャンマー、カンボジア、
    香港、台湾、その他アジア地域）

■  南北アメリカ
    （米国、ブラジル、その他アメリカ地域）

■  ヨーロッパ

■  Global Practice

We, as the foremost provider of international commercial 

legal services in Japan, actively support Japanese companies 

that are expanding overseas, by maximizing our experience 

obtained through providing legal services in cross-border 

transactions and dispute resolution over the years. In 

particular, we have recently been strengthening our capacity 

and organizational structure to efficiently provide legal 

support to Japanese companies to meet the rapidly growing 

needs associated with global expansion. Through our offices in 

major cities in Asia and New York, we have put in place a 

framework that enables us to quickly meet wide-ranging client 

needs by providing appropriate advice based on the latest 

local information, while leveraging our network with leading 

law firms worldwide including  those in Europe, Central and 

South America, Middle East and Africa.

■  Asia and Oceania 
     (China, Singapore, Thailand, Vietnam, Indonesia, Philippines, 
     Malaysia, India, Myanmar, Cambodia, Hong Kong, Taiwan, 
     Other Asian Regions)

■  Americas
     (United States, Brazil, Other Regions in the Americas)

■  Europe

業務内容｜Practices
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■  東京オフィス／Tokyo Office

1987 弁護士法の特例により法律実務を行うことが認められ
ていたトーマス・L・ブレークモアが開設したブレークモア
法律事務所の数名の弁護士が、ブレークモア法律事務
所日比谷分室として独立。

Several lawyers from the famous law offices established 
by Thomas L. Blakemore become independent as the 
Blakemore and Mitsuki Hibiya Annex.

長島・大野法律事務所および常松簗瀬関根法律事務所に所属していた全弁護士が参加して、長島・大野・常松法律事務所を設立。
日本で初めて所属弁護士数が100名を超えた法律事務所として、短期間にフルサービス・ファームとしての組織体制の整備を完了。

2000

1961 4名の弁護士によるパートナーシップとして、所沢・長島
法律事務所が発足。

Shozawa & Nagashima is formed as a partnership by 
four lawyers.

常松簗瀬関根法律事務所と名を改め、国際的証券・金
融関係にともなう法律分野を中心に業務を拡大。

The name of the law firm is changed to Tsunematsu 
Yanase & Sekine, and the business of this firm grows, 
focusing primarily on the legal practice areas related to 
international securities and finance.

1988

ニューヨーク・オフィスを開設。
Establishment of New York Office.

2010

長島・大野法律事務所長島・大野法律事務所長島・大野法律事務所
Nagashima & Ohno

常松簗瀬関根法律事務所
Tsunematsu Yanase & Sekine

シンガポール・オフィスを開設。
Establishment of Singapore Office.

2013

バンコク・オフィス、ホーチミン・オフィス、上海オフィスを開設。
Establishment of Bangkok Office, HCMC Office and Shanghai Office.

2014

ハノイ・オフィスを開設。
Establishment of Hanoi Office.

2015
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■  ニューヨーク・オフィス／New York Office
  (Nagashima Ohno & Tsunematsu NY LLP)

■  シンガポール・オフィス／Singapore Office
  (Nagashima Ohno & Tsunematsu Singapore LLP)

■  バンコク・オフィス／Bangkok Office
  (Nagashima Ohno & Tsunematsu (Thailand) Co., Ltd.)

■  ホーチミン・オフィス／HCMC Office
  (Nagashima Ohno & Tsunematsu HCMC Branch)

■  ハノイ・オフィス／Hanoi Office
  (Nagashima Ohno & Tsunematsu Hanoi Branch)

■  上海オフィス／Shanghai Office
  (日本長島・大野・常松律師事務所駐上海代表処／
   Nagashima Ohno & Tsunematsu Shanghai Representative Office (Japan))

長島・大野・常松法律事務所  設立 Establishment of Nagashima Ohno & Tsunematsu

東京オフィスを丸の内（ＪＰタワー）に移転。
Relocation of Tokyo Office to Marunouchi (JP Tower).

Nagashima & Ohno and Tsunematsu Yanase & Sekine, with the participation of all lawyers from both firms, combine to form 
Nagashima Ohno & Tsunematsu, the first Japanese law firm of more than 100 lawyers, and quickly organizes to become a full 
service firm.

1968 長島・大野法律事務所に名称変更。フルサービス・ファー
ムをめざし組織の充実に努め、大型案件にも充分対応で
きる数少ない国内法律事務所として着実に規模を拡大。

Nagashima & Ohno acquires its name. Purposed to 
become a full-service law firm, the firm builds its 
organization, steadily growing in size to become one of 
the few domestic law firms fully capable of dealing with 
large transactions.
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